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МИНИСТЕРСТВО НА ЗЕМЕДЕЛИЕТО И ХРАНИТЕ


Наредба за изменение и допълнение на Наредба № 8 от 2011 г. за сечите в горите (обн., ДВ, бр. 64 от 2011 г.; изм. и доп., бр. 63 от 2013 г., бр. 72 от 2015 г., бр. 71 от 2017 г., бр. 84 от 2020 г.; изм. с Решение № 6888 от 8.06.2021 г. на ВАС на РБ, Решение № 4795 от 18.05.2022 г. на ВАС на РБ и Решение № 5288 от 1.06.2022 г. на ВАС на РБ – бр. 50 от 2023 г.; изм. и доп., бр. 91 от 2023 г. и бр. 49 от 2025 г.)


§ 1. В чл. 45, ал. 7 думите „или договор“ се заменят с „договор или документ по §1 от Допълнителната разпоредба на Наредба № 16 от 2004 г. за сервитутите на енергийните обекти“.

§ 2. В чл. 50, ал. 15 се създава т. 5:
„5. лице с висше лесовъдско образование, регистрирано в публичния регистър по чл. 235 от Закона за горите за упражняване на лесовъдска практика – за горските територии, върху които има учредено или възникнало ограничено вещно право, с което титулярят на правото има сключен договор.“

§ 3. Член 51в се изменя така:
„Чл. 51в. (1) При необходимост от отсичане на дървета в изключителни случаи, с цел потушаване на пожари, при възникнали природни бедствия и аварии, включително и когато в тези случаи възниква опасност за функциониране на инфраструктурни обекти, решението за отсичане се взема от:
1. служители на Министерството на вътрешните работи или Министерството на отбраната;
2. служители на Изпълнителната агенция по горите или на нейните структури;
3. областния управител или кмета на съответната община или упълномощени от тях лица;
4. служители на държавните предприятия по чл. 163 от Закона за горите, на държавните горски стопанства, държавните ловни стопанства, учебно-опитните горски стопанства, на общинските горски структури и горски сдружения по чл. 183 от Закона за горите;
5. собственика на горската територия или лицето, упълномощено да я управлява или стопанисва;
6. титуляря на учредените или възникнали ограничени вещни права или лицето, управляващо, стопанисващо или контролиращо съответния инфраструктурен обект, или упълномощени от тях лица;
(2) При необходимост от отсичането на дървета в изключителни случаи с превантивна цел - за предотвратяване на пожари или на аварии във връзка с евентуални природни бедствия, или с цел премахване на дървета, които биха могли да застрашат нормалното функциониране на инфраструктурни обекти, както и за предотвратяване на опасности, застрашаващи живота и здравето на хората, решенията се вземат от:
1. лицата по ал. 1 т. 1, 2 и 3, по предложение на заинтересованите лица или по собствена инициатива за всички горски територии, като сечта се организира от лицата, на които е връчен протокола по ал. 4;
2. лицата по ал. 1, т. 4 и т. 5, по предложение на заинтересованите лица или по собствена инициатива за горски територии, които стопанисват/управляват или са тяхна собственост. Когато решението е взето от лицата по ал. 1, т. 5, премахването на дърветата се извършва, след съгласуване с директора на съответната регионална дирекция по горите или упълномощено от него лице.
3. лицата по ал. 1, т. 6, за дървета разположени в площи в обхвата/сервитута на съответния инфраструктурен обект, както и при необходимост от кастрене на външни граничещи дървета.
(3) В случаите по ал. 2, когато взетото решение за отсичане е по предложение на заинтересовани лица, организирането и извършването на сечта е за тяхна собствена сметка.
(4) Съответното лице, взело решението за отсичане по ал. 1 и 2, съставя констативен протокол, в който описва причините, мястото, датата, отдела и подотдела, номера на имота съгласно кадастралния регистър или картата на възстановената собственост, наименованието на инфраструктурния обект; броя на отсечените или подлежащи на отсичане дърветата по дървесни видове, приблизителният им обем по категории дървесина и мястото на складиране на отсечените дървета/дървесината, както и лицето, което ще извършва сечта.
(5) За съставянето на констативен протокол по ал. 4 се уведомява собственикът на горската територия и съответната регионална дирекция по горите, на които се предоставя и копие от констативния протокол. В случай, че собственикът не може да бъде открит, копие от констативния протокол се предоставя на кмета на населеното място, в землището на което се намира имота, който го поставя на видно място в съответната административна сграда или на определено място на електронната страница.
(6) В случаите по ал. 1 лицето, взело решението за отсичане съставя констативният протокол по ал. 4 в едномесечен срок от потушаване на пожара, съответно от приключване на природното бедствие/аварията или възникналата опасност.
(7) В случаите по ал. 2 лицето, взело решението за отсичане, съставя констативен протокол по ал. 4, който е основание за извършване на сечта. Отсечените дървета и/или добитата дървесина се складира по начин, който не възпрепятства нормалното функциониране на съществуващата инфраструктура, като по възможност местоположението да осигурява достъп до складираната дървесина.
(8) Лицето, взело решението по ал. 1, съответно заинтересованото лице по 
ал. 2, осигурява отбелязването на челата на пъновете на отсечените немаркирани дървета с контролна горска марка с жълт цвят на боята.
(9) В случаите, когато за съответните насаждения няма издадено позволително за сеч, такова се издава на основание на констативния протокол по ал. 4, след отбелязването по реда на ал. 8, без да се съставят сортиментна ведомост, карнет-опис и технологичен план.
(10) Констативният протокол по ал. 4 се регистрира в интернет информационна система на Изпълнителната агенция към съответното позволително за сеч и се посочват в протокола за освидетелстване на сечището.
(11) Превозните билети за транспортирането на добитата дървесина се издават на основание на съответното позволително за сеч.

§ 4. В чл. 52, ал.1, т. 4 накрая се добавя „с изключение на случаите по чл. 108, ал. 1, т. 5 от Закона за горите“.

§ 5. В чл. 54, ал.3 след думата „сдружение“ се добавя „както и когато позволителното е издадено от лице по чл. 108, ал.1, т. 5 от Закона за горите“.

§ 6. В чл. 57 т. 2 след думата „собственика“ се добавя „на титуляря на учредените или възникнали ограничени вещни права“, а думите „чл. 108, ал. 1 т. 3 и 4“ се заменят с „ чл. 108, ал. 1, т. 3, 4, и 5 “. 

§ 7. В чл. 64 се правят следните допълнения:
1. В ал. 1 в основния текст след думите „чл. 108, ал. 1, т.4 се добавя „и 5“;
2. В ал. 2 след думите „чл. 108, ал. 1, т. 4 се добавя „и 5“.

Заключителна разпоредба

§ 8. Наредбата влиза в сила от деня на обнародването ѝ в „Държавен вестник“.
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